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Declaracao Politica sobre

HIV/VIH / AIDS/SIDA:

Intensificando nossos Esforcos
para Eliminar o HIV/VIH / AIDS/SIDA

N6s, Chefes de Estados e de Governos e representantes de Estados e de Governos
reunidos na sede das Nagdes Unidas entre 8 e 10 de junho de 2011 para avaliar o
progresso alcangado no cumprimento da Declaragdo de Compromisso de 2001 sobre
HIV/VIH / AIDS/SIDA' e da Declaragio Politica de 2006 sobre HIV/VIH / AIDS/
SIDA?, com o objetivo de orientar e intensificar a reposta global ao HIV/VIH / AIDS/
SIDA pela promogao do compromisso continuado e do engajamento dos lideres para
com uma resposta abrangente nos ambitos comunitarios, locais, nacionais, regionais e
internacionais, para deter e comegar a reverter a disseminagdo do HIV/VIH e mitigar
seu impacto;

Reafirmamos os direitos de soberania dos Estados-Membros, conforme preconizados
na Carta das Na¢oes Unidas, bem como a necessidade de todos os paises
implementarem os compromissos e promessas contidos na presente Declara¢do em
conformidade com a legislagdo internacional, as prioridades nacionais de
desenvolvimento e os direitos humanos internacionais;

Reafirmamos a Declaragdo de Compromisso de 2001 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA e a
Declaragao Politica de 2006 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA, e a necessidade urgente de
intensificar significativamente nossos esforgos em prol do alcance da meta do acesso
universal a programas abrangentes de prevengao, tratamento, atengao e apoio;

Reconhecemos que, embora o HIV/VIH e a AIDS/SIDA estejam afetando todas as
regides do mundo, a epidemia de cada pais ¢ tinica em termos de fatores
impulsionadores, vulnerabilidades, fatores agravantes e as populagoes atingidas e que,
portanto, as respostas tanto da comunidade internacional como dos préprios paises
precisam ser adequadas individualmente a cada situagio especifica, levando em
consideragao o contexto epidemioldgico e social de cada pais em questao;

Reconhecemos a significincia desta reunido de alto nivel, que marca trés décadas
desde a primeira noticia da AIDS/SIDA, dez anos desde a adogdo da Declaragéo de
Compromisso sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA e seus objetivos e metas com prazos e
indicadores, e cinco anos desde a adogdo da Declaragao Politica sobre HIV/VIH /
AIDS/SIDA e seu compromisso com a urgente intensificacdo das respostas a fim de
alcancar a meta do acesso universal a programas abrangentes de prevengao,
tratamento, apoio e atengdo até 2010;

Reafirmamos nosso compromisso com o alcance de todos os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio, especialmente o Objetivo 6 e, reconhecendo a
importancia da rapida intensificagdo dos esforgos para a integragdo da prevengao, do
tratamento, do apoio e da atengdo ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA aos esfor¢os para
alcangar esses Objetivos, a este respeito saudamos o documento final da Reunido
Plenaria de Alto Nivel de 2010 da Assembleia Geral sobre os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio, intitulado “Mantendo a promessa: unidos para alcangar
os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio”; ?
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Reconhecemos que o HIV/VIH e a AIDS/SIDA constituem uma emergéncia global,
representam um dos maiores desafios ao desenvolvimento, ao progresso e a
estabilidade de nossas respectivas sociedades e do mundo como um todo e requerem
uma resposta global excepcional e abrangente que leve em consideragdo que muitas
vezes a disseminagdo do HIV/VIH ¢é tanto uma consequéncia como uma causa da
pobreza;

Observamos com preocupagdo profunda que apesar do progresso substancial
alcangado nas trés décadas desde a primeira noticia da AIDS/SIDA, a epidemia de
HIV/VIH continua sendo uma catastrofe humana sem precedentes que causa
sofrimento imenso para paises, comunidades e familias em todo o0 mundo, que mais de
30 milhoes de pessoas ja morreram de AIDS/SIDA, e que se estima que outras 33
milhoes de pessoas vivam com HIV/VIH, que mais de 16 milhdes de criangas
passaram a ser Orfas por causa da AIDS/SIDA, que mais de 7 mil novas infec¢des por
HIV/VIH ocorrem todos os dias, principalmente entre pessoas em paises de rendas
baixa e média, e que acredita-se que menos da metade das pessoas vivendo com HIV/
VIH saiba que esta infectada;

Reiteramos com preocupagio profunda que a Africa, em especial a Africa
Subsaariana, continua sendo a regido mais afetada e que sdo necessarias a¢des
urgentes e excepcionais em todos os niveis para frear os efeitos devastadores desta
epidemia, e reconhecemos o compromisso renovado por parte de governos africanos
e instituigdes regionais em intensificar suas proprias respostas ao HIV/VIH e a AIDS/
SIDA;

Expressamos nossa preocupagdo profunda com o fato de que o HIV/VIH e a AIDS/
SIDA atingem todas as regidoes do mundo e que o Caribe continua tendo a maior
prevaléncia depois da Africa Subsaariana, a0 mesmo tempo em que o ntimero de
novas infecgdes por HIV/VIH estd aumentando no Leste Europeu, na Asia Central,
no Norte da Africa, no Oriente Médio e em partes da Asia e do Pacifico;

Acolhemos com aprovagdo a lideranga e o compromisso demonstrados em todos os
aspectos da resposta ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA por governos, pessoas vivendo com
HIV/VIH, lideres politicos e comunitarios, parlamentares, organizagdes regionais e
sub-regionais, comunidades, familias, organizagdes de base religiosa, cientistas,
profissionais de saude, doadores, a comunidade filantrépica, trabalhadores, o setor
comercial, a sociedade civil e a midia;

Acolhemos com aprovagio os esfor¢os excepcionais desempenhados no &mbito
nacional, regional e internacional para implementar a Declaragdo de Compromisso de
2001 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA e a Declaragao Politica de 2006 sobre HIV/VIH /
AIDS/SIDA e os avangos importantes que estdo sendo alcangados, incluindo uma
redugdo de mais de 25 por cento no nivel de novas infec¢des por HIV/VIH em mais
de 30 paises, a redugdo significativa na transmissao vertical do HIV/VIH, e a
ampliagdo sem precedentes do acesso ao tratamento antirretroviral do HIV/VIH para
mais de 6 milhoes de pessoas, resultando na redu¢do das mortes relacionadas a AIDS/
SIDA em mais de 20 por cento nos tltimos cinco anos;

Reconhecemos que o compromisso mundial para com a epidemia global de HIV/VIH
tem sido inigualavel desde a Declaragiao de Compromisso de 2001 sobre HIV/VIH /
AIDS/SIDA e a Declaracio Politica de 2006 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA,
representado por um aumento de financiamento em mais de oito vezes, de $1,8
bilhdes em 2001 para $16 bilhdes em 2010, a maior quantia dedicada ao combate de
uma unica doenga em toda a historia;

Expressamos profunda preocupagdo porque o financiamento dedicado as respostas ao
HIV/VIH e a AIDS/SIDA ainda néo é proporcional a magnitude da epidemia, nem
nacional e nem internacionalmente e, porque a crise global financeira e econdmica
continua tendo um impacto negativo sobre a resposta ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA
em todos os niveis, incluindo o fato de que, pela primeira vez, a ajuda internacional
nao aumentou desde os niveis aportados em 2008 e 2009 e, neste sentido, acolhemos
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com aprovagao os recursos adicionais que estao sendo disponibilizados como
resultado do estabelecimento de cronogramas por muitos dos paises desenvolvidos a
fim de alcangar a meta de destinar 0,7 por cento do produto interno bruto para a
assisténcia oficial ao desenvolvimento até 2015, refor¢ando também a importancia de
fontes inovadoras e complementares de financiamento, além do financiamento
tradicional, incluindo a ajuda oficial na drea do desenvolvimento para apoiar
estratégias nacionais, financiando planos e esforgos multilaterais visando ao combate
do HIV/VIH e da AIDS/SIDA;

Ressaltamos a importancia da cooperagao internacional, incluindo o papel da
cooperagao Norte-Sul, Sul-Sul e triangular, na resposta global ao HIV/VIH e a AIDS/
SIDA, relembrando que a cooperagdo Sul-Sul ndo substitui e sim complementa a
cooperagdo Norte-Sul, e reconhecemos as responsabilidades compartilhadas porém
diferenciadas e respectivas capacidades dos governos e dos paises doadores, bem como
da sociedade civil, incluindo o setor privado, a0 mesmo tempo em que observamos que
a apropriagdo e a lideranga nacionais sdo absolutamente indispenséveis a este respeito;

Louvamos o Secretariado e as agéncias copatrocinadoras do Programa Conjunto das
Nagoes Unidas sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA por seu papel de lideranga nas politicas
e na coordenagdo da resposta ao HIV/VIH / AIDS/SIDA e pelo apoio que prestam aos
paises por meio do Programa Conjunto;

Louvamos o Fundo Global de Luta contra a AIDS/SIDA, a Tuberculose e a Maldria
pelo papel vital que vem desempenhando na mobilizagdo e na disponibilizacdo de
financiamento para respostas nacionais e regionais ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA e na
melhoria da previsibilidade do financiamento no longo prazo, e acolhemos com
aprovacao a contribuicao de mais de US$30 bilhoes em financiamento pelos doadores
até o momento, incluindo os significativos compromissos assumidos por doadores na
reunido de 2010 sobre o reabastecimento do Fundo Global; observamos com
preocupagio que embora esses compromissos tenham representado um aumento no
financiamento, mesmo assim sdo inferiores aos montantes definidos pelo Fundo
Global visando a acelerar ainda mais o progresso rumo ao acesso universal, e
reconhecemos que para alcangar esse objetivo é imperativo que o trabalho do Fundo
Global seja apoiado e que também seja financiado de forma adequada;

Louvamos também o trabalho do Mecanismo Internacional de Aquisi¢do de
Medicamentos (International Drug Purchase Facility), baseado em financiamento
inovador e enfocando a acessibilidade, a qualidade e a redu¢do dos pregos dos
medicamentos antirretrovirais;

Acolhemos com aprovagio a Estratégia Global das Na¢oes Unidas para a Satude das
Mulheres e das Criangas, realizada por uma ampla coalizdo de parceiros em apoio a
planos e estratégias nacionais, para reduzir significativamente o nimero de mortes
maternas, mortes de recém-nascidos e mortes de criangas com menos de cinco anos
de idade, como uma questdo de importéncia imediata, incluindo por meio da
ampliagdo de um pacote prioritario de intervengdes de alto impacto, bem como a
integragao de esfor¢os em dreas como a saude, educagio, igualdade de género, dgua e
saneamento, redu¢do da pobreza e nutrigao;

Reconhecemos que as economias agrdrias sdo altamente atingidas pelo HIV/VIH e
pela AIDS/SIDA, o que debilita suas comunidades e familias, com consequéncias
negativas para a erradicagdo da pobreza, que as pessoas morrem prematuramente da
AIDS/SIDA porque, entre outras coisas, a ma nutri¢do exacerba o impacto do HIV/
VIH sobre o sistema imunoldgico e compromete sua capacidade de responder a
infecgdes e doengas oportunistas, e que o tratamento do HIV/VIH, incluindo o
tratamento antirretroviral, deveria ser complementado com alimentagio e nutri¢ao
adequadas;
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Permanecemos profundamente preocupados porque, mundialmente, mulheres e
meninas ainda sdo as mais afetadas pela epidemia e suportam desproporcionadamente
o0 6nus do provimento de cuidados, e porque a capacidade das mulheres e das meninas
de se protegerem do HIV/VIH continua sendo prejudicada por fatores fisiologicos,
desigualdades de género, incluindo condi¢des legais, econdmicas e sociais desiguais, o
acesso insuficiente a atengdo e aos servigos de saude, incluindo no que diz respeito a
saude sexual e reprodutiva, bem como todas as formas de discriminagéo e violéncia,
incluindo a violéncia e a exploragao sexual, dirigidas a elas;

Acolhemos com aprovagio o estabelecimento da ONU Mulheres como um novo ator
que pode desempenhar um papel importante nos esfor¢os globais de combate ao
HIV/VIH, promovendo a igualdade de género e o empoderamento das mulheres, o
que ¢ fundamental para a redugao da vulnerabilidade das mulheres ao HIV/VIH, bem
como a nomeagado da primeira Diretora-Executiva da ONU Mulheres;

Acolhemos com aprovagio o estabelecimento da ONU Mulheres como um novo ator
que pode desempenhar um papel importante nos esforgos globais de combate ao
HIV/VIH, promovendo a igualdade de género e o empoderamento das mulheres, o
que ¢ fundamental para a redugao da vulnerabilidade das mulheres ao HIV/VIH, bem
como a nomeagio da primeira Diretora-Executiva da ONU Mulheres;

Acolhemos com aprovagao a adogdo da Convengao sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia e reconhecemos a necessidade de se levar em consideragio os direitos das
pessoas com deficiéncia conforme estabelecido naquela Convengao, em especial no
que diz respeito a saude, a educagao, a acessibilidade e a informacéo, na formulagao de
nossa resposta global ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA;

Observamos com apre¢o os esfor¢os da Unido Interparlamentar em apoiar os
parlamentos nacionais para garantir que haja um ambiente juridico favoravel para
respostas nacionais efetivas ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA;

Expressamos grave preocupagio pelo fato de que os jovens entre os 15 e 24 anos de
idade representam mais de um tergo de todas as novas infecgées por HIV/VIH, com
em torno de 3 mil jovens sendo infectados com HIV/VIH todos os dias, e observamos
que a maioria dos jovens ainda tem acesso limitado a educagdo de boa qualidade, ao
emprego decente e a recreagdo, bem como possuem acesso limitado a programas de
saude sexual e reprodutiva que proporcionem as informagdes, as habilidades, os
servigos e os insumos dos quais precisam para se proteger, que apenas 34 por cento
dos jovens possuem conhecimentos corretos sobre o HIV/VIH, e que leis e politicas
em algumas situagoes impedem o acesso dos jovens a servicos de aten¢do a satde
sexual e servigos relacionados ao HIV/VIH, como a testagem voluntdria e sigilosa
para HIV/VIH, aconselhamento e educagao sexual e educagio sobre a prevengao do
HIV/VIH apropriadas para a faixa etdria, a0 mesmo tempo em que reconhecemos a
importancia da redugdo de comportamentos de risco e do incentivo aos
comportamentos sexuais responsaveis, incluindo a abstinéncia, a fidelidade e o uso
correto e consistente de preservativos;

Observamos alarmados o aumento da incidéncia do HIV/VIH entre pessoas que
fazem uso injetavel de drogas e que, apesar dos esfor¢os continuos de todos os atores
relevantes, o problema das drogas continua a representar uma grave ameaga a saude e
a seguranga publica e ao bem-estar da humanidade, em especial das criangas e dos
jovens e seus familiares, entre outras areas, e reconhecemos que é preciso fazer muito
mais para combater efetivamente o problema mundial das drogas;

Relembramos nosso compromisso de que a prevencao ha de ser o alicerce da resposta
global ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA, a0 mesmo tempo em que observamos que muitos
programas nacionais de prevengdo do HIV/VIH e muitas prioridades nacionais de
investimento nesta area nao refletem adequadamente esse compromisso, que o
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investimento na preven¢do do HIV/VIH ¢ insuficiente para garantir uma resposta
vigorosa, efetiva e abrangente de prevengao do HIV/VIH, que muitas vezes os
programas nacionais de preveng¢ao nao sio suficientemente coordenados ou baseados
em evidéncias, que as estratégias de prevengao nao refletem adequadamente as
tendéncias de infecgdo e ndo tém enfoque suficiente em populagdes sob maior risco de
infecgdo pelo HIV/VIH, e que apenas 33 por cento dos paises estabeleceram metas de
prevaléncia para os jovens, e apenas 34 por cento estabeleceram metas especificas para
programas de disponibilizagdo de preservativos;

Observamos com preocupagio que as estratégias e os programas nacionais de
prevengao sdo muitas vezes de natureza demasiadamente genérica e nao respondem
adequadamente as tendéncias de infec¢do ou ao 6nus da doenga; por exemplo, onde a
relagdo sexual heterossexual é o principal meio de transmissdo, os individuos casados
ou que coabitam, incluindo aqueles em relacionamentos sorodiscordantes,
representam a maioria das novas infecgdes, porém nao sao visados o suficiente por
intervengdes de testagem e prevengao;

Observamos que muitas estratégias nacionais de prevengao do HIV/VIH tém enfoque
inadequado em populagdes que, segundo as evidéncias epidemioldgicas, estao sob
maior risco, especificamente os homens que fazem sexo com homens, as pessoas que
fazem uso injetavel de drogas e as/os trabalhadoras/es do sexo, e observamos ainda,
no entanto, que cada pais deve definir as populagdes especificas que sdo chaves para a
epidemia e para a resposta do pais, com base nos contextos epidemioldgico e nacional;

Observamos com grave preocupagao que, apesar da transmissao vertical do HIV/VIH
ter sido quase eliminada nos paises de renda alta e apesar da disponibilidade de
intervengdes de baixo custo para a prevengao da transmissao dessa forma, estima-se
que aproximadamente 370 mil bebés tenham sido infectados pelo HIV/VIH em 2009;

Observamos com preocupagdo que os programas de prevencio, tratamento, apoio e
atencdo tém sido inadequadamente direcionados ou tém proporcionado acesso
inadequado as pessoas com deficiéncia;

Reconhecemos que o acesso a medicamentos e insumos seguros, efetivos, a pregos
acessiveis e de boa qualidade no contexto de epidemias como a do HIV/VIH ¢
fundamental para a plena consecugdo do direito de todas as pessoas de gozar o mais
elevado grau alcangavel de sadde fisica e mental;

Expressamos grave preocupagdo com o fato de que a maioria dos paises de rendas
baixa e média ndo atingiu suas metas de acesso universal ao tratamento do HIV/VIH,
apesar do grande progresso na ampliagdo do acesso ao tratamento antirretroviral a
mais de 6 milhoes de pessoas vivendo com HIV/VIH em paises de rendas baixa e
média, e que ha pelo menos 10 milhoes de pessoas vivendo com HIV/VIH com
indicagdo médica para iniciar o tratamento antirretroviral imediatamente, e que o
tratamento descontinuado é uma ameaga a sua eficacia, e que a sustentabilidade do
fornecimento do tratamento do HIV/VIH por toda a vida se encontra ameagada por
fatores como a pobreza, a falta de acesso ao tratamento e o financiamento insuficiente
e imprevisivel, e pelo numero de novas infec¢des por HIV/VIH ser duas vezes
superior ao numero de pessoas iniciando o tratamento do HIV/VIH;

Reconhecemos o papel crucial da pesquisa em sustentar o progresso com a prevengao,
o tratamento, o apoio e a aten¢ao ao HIV/VIH e acolhemos com aprovagdo os avangos
extraordinarios no conhecimento cientifico sobre o HIV/VIH e sua prevencao e
tratamento, porém observamos com preocupagao que a majoria dos tratamentos
novos nao esta disponivel ou acessivel nos paises de rendas baixa e média, e que
mesmo nos paises desenvolvidos muitas vezes ha demora significativa no acesso a
novos tratamentos do HIV/VIH para pessoas que ndo estdo respondendo aos
tratamentos atualmente disponiveis; e afirmamos a importincia da pesquisa social e
operacional para a melhoria de nosso entendimento de fatores que influenciam a
epidemia e de agdes de enfrentamento da mesma;
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Reconhecemos a importéncia critica de medicamentos a pregos acessiveis, incluindo
os genéricos, na ampliagdo do acesso ao tratamento financeiramente viavel do HIV/
VIH; e reconhecemos ainda que medidas de protegdo e garantia de direitos de
propriedade intelectual devem estar em conformidade com o Acordo sobre Aspectos
dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio e devem ser
interpretadas e implementadas de forma que apoiem o direito dos Estados-Membros
de proteger a satde publica e, em especial, de promover o acesso de todos aos
medicamentos;

Observamos com preocupagao que regras, politicas e praticas, incluindo aquelas que
restringem o comércio legitimo de medicamentos genéricos, podem limitar
gravemente o acesso ao tratamento do HIV/VIH e a outros produtos farmacéuticos a
pregos acessiveis nos paises de rendas baixa e média, e reconhecemos que melhorias
podem ser feitas inclusive por meio de legislagdo, politicas regulatdrias e a gestao da
cadeia de suprimento no 4mbito nacional, e observamos que medidas poderiam ser
tomadas para diminuir as barreiras a produtos a pregos acessiveis a fim de ampliar o
acesso a insumos de prevenqéo, diagnéstico, medicamentos e insumos de tratamento
do HIV/VIH, de boa qualidade e a pregos acessiveis, incluindo para infecgoes
oportunistas e coinfec¢des;

Reconhecemos que hd meios adicionais para reverter a epidemia global e evitar
milhoes de infecgdes por HIV/VIH e mortes relacionadas a AIDS/SIDA e, neste
contexto, também reconhecemos que evidéncias cientificas novas e com potencial
estdo disponiveis e poderiam contribuir para a efetividade e a ampliagdo dos
programas de prevengio, tratamento, atengao e apoio;

Reafirmamos o compromisso de cumprir as obrigagdes e promover o respeito
universal pela observancia e protegdo de todos os direitos humanos e liberdades
fundamentais de todas as pessoas em consonancia com a Carta das Nagoes Unidas, a
Declara¢io Universal dos Direitos Humanos ® e outros instrumentos relativos aos
direitos humanos e a legislagdo internacional; e enfatizamos a importancia dos valores
culturais, éticos e religiosos, o papel vital da familia e da comunidade e em especial
das pessoas vivendo e convivendo com HIV/VIH, incluindo suas familias, e da
necessidade de levar em consideragio as particularidades de cada pais na sustentagao
das respostas nacionais ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA, alcangando todas as pessoas
vivendo com HIV/VIH, disponibilizando a prevengao, o tratamento, a aten¢io e ao
apoio ao HIV/VTH, e fortalecendo sistemas de satde, em especial de atengdo bésica a
saude;

Reafirmamos que o pleno alcance de todos os direitos humanos e de todas as
liberdades fundamentais por todas as pessoas ¢ um elemento essencial na resposta
global a epidemia de HIV/VIH, incluindo nas areas de preven¢ao, tratamento, apoio e
atengdo, e reconhecemos que o enfrentamento do estigma e da discriminagdo contra
pessoas vivendo ou percebidas como vivendo ou afetadas pelo HIV/VIH, incluindo
suas familias, também é um elemento critico no combate a epidemia global do HIV/
VIH, e reconhecemos também a necessidade, conforme apropriado, do fortalecimento
das politicas e das leis nacionais para poder combater tal estigma e discriminagéo;

Reconhecemos que a cooperagio estreita com pessoas vivendo com HIV/VIH e com
populagdes sob maior risco de infec¢ao pelo HIV/VIH facilitard a consecugao de uma
resposta mais efetiva ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA, e enfatizamos que as pessoas
vivendo e afetadas pelo HIV/VIH, incluindo suas familias, devem ter igual
participacao nas atividades sociais, econdmicas e culturais, sem preconceito e
discriminagéo, e que devem ter o mesmo acesso a atengao a saude e ao apoio
comunitdrio que todos os demais membros da comunidade;
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Reconhecemos que o acesso a saude sexual e reprodutiva tem sido e continua sendo
essencial para as respostas ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA, e que os governos tém a
responsabilidade de prover a saide publica, com atengao especial as familias, as
mulheres e as criancas

Reconhecemos a importéincia do fortalecimento dos sistemas de saude, em especial a
atengdo bdsica a satde e a necessidade da integragdo da resposta ao HIV/VIH a
mesma, e observamos que sistemas precarios de satde, que ja enfrentam muitos
desafios, incluindo a falta e a reten¢do de profissionais de saude qualificados, estao
entre as maiores barreiras ao acesso aos servigos relacionados ao HIV/VIH / AIDS/
SIDA

Reafirmamos o papel central da familia, relembrando que existem varias
configuragdes de familia nos diferentes sistemas culturais, sociais e politicos, na
redugdo da vulnerabilidade ao HIV/VIH, incluindo na educagio e orientagao de
criangas, e levamos em consideragao fatores culturais, religiosos e éticos na redugao
da vulnerabilidade de criangas e jovens, garantindo o acesso de meninas e meninos a
educagdo primdria e secunddria, a inclusdo do HIV/VIH e da AIDS/SIDA nos
curriculos escolares dos adolescentes, garantindo ambientes seguros e protegidos
especialmente para meninas, ampliando servigos de informagéo e educagéo e
aconselhamento em satude sexual de boa qualidade e de forma apropriada para jovens,
fortalecendo programas de saude reprodutiva e sexual, e envolvendo familias e jovens
no planejamento, na implementacéo e na avaliagdo de programas de preven¢ao e
aten¢do ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA, na medida do possivel

Reconhecemos o papel desempenhado pelas organiza¢des comunitdrias, incluindo
aquelas dirigidas por pessoas vivendo com HIV/VIH, na sustentagdo das respostas
nacionais e locais ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA, alcan¢ando todas as pessoas vivendo
com HIV/VIH, prestando servigos de prevencao, tratamento, atengio e apoio e
fortalecendo sistemas de satde, em especial a atengdo basica a saide;

Reconhecemos que a trajetoria atual dos custos dos programas de HIV/VIH néo é
sustentavel e que os programas precisam tornar-se mais custo-efetivos e mais
baseados em evidéncias, demonstrando maior retorno sobre o investimento, e que
respostas mal coordenadas e burocriticas e a falta de boa governanga e
responsabiliza¢io financeira impedem o progresso;

Observamos com preocupagio que as respostas baseadas em evidéncias, que precisam
ser subsidiadas por dados desagregados por incidéncia e prevaléncia, inclusive por
idade, sexo e meios de transmissao, continuam necessitando de ferramentas mais
robustas de medigao, sistemas mais robustos de gestdo de dados e do aprimoramento
da capacidade de monitoramento e avaliagdo nos niveis nacionais e regionais;

Observamos a relevancia das estratégias do Programa Conjunto das Nagdes Unidas
sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA e da Organiza¢do Mundial da Saude relativas ao HIV/
VIH e a AIDS/SIDA;

Reconhecemos que os prazos para o alcance dos objetivos e metas chaves
estabelecidos na Declaracdo de Compromisso de 2001 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA e
na Declaragdo Politica de 2006 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA ja se esgotaram, e
observamos com profunda preocupagio que muitos paises nao conseguiram cumprir
o compromisso de atingi-los, e enfatizamos a urgente necessidade de renovar o
compromisso para com aqueles objetivos e metas, e também assumir o compromisso
com novos objetivos e metas ambiciosos e alcangaveis, construindo com base nos
avangos impressionantes dos tltimos 10 anos e enfrentando barreiras ao progresso e
novos desafios por meio de uma resposta revitalizada e duradoura ao HIV/VIH e a
AIDS/SIDA;
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Portanto, declaramos enfaticamente nosso compromisso de por fim a epidemia, por
meio da vontade politica renovada, e da lideranga forte e responsavel, e de trabalhar
em parceria efetiva com as partes interessadas em todos os niveis para implementar
acdes ousadas e decisivas conforme estabelecidas a seguir, levando em consideragdo
as diversas situagdes e circunstincias nos diferentes paises e regides do mundo;

Lideranca: unir-se para poér fim a epidemia do HIV/VIH

Comprometemo-nos a aproveitar este ponto critico na epidemia de HIV/VIH e, por
meio da lideranca decisiva, inclusiva e responsavel, a revitalizar e intensificar a
resposta global abrangente ao HIV/VIH e & AIDS/SIDA renovando os compromissos
assumidos na Declaragdo de Compromisso de 2001 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA e
na Declaragio Politica de 2006 sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA, e implementando
plenamente os compromissos, os objetivos e as metas contidos na presente
Declaracao;

Comprometemo-nos a redobrar os esfor¢os para atingir, até 2015, o acesso universal a
prevencao, ao tratamento, ao apoio e a aten¢ao ao HIV/VIH como um passo critico
em dire¢do ao fim da epidemia global de HIV/VIH, com vistas & consecu¢io do
Objetivo de Desenvolvimento do Milénio n° 6, em especial para deter e comegar a
reverter a disseminacao do HIV/VIH até 2015;

Reafirmamos nossa determina¢do em cumprir todos os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio, em especial o Objetivo n° 6, e reconhecemos a
importancia da rdpida intensificagio dos esfor¢os para integrar a prevengio, o
tratamento, 0 apoio e a atengdo ao HIV/VIH aos esforcos voltados para o alcance de
todos os Objetivos;

Prometemos eliminar as desigualdades de género e o abuso e a violéncia baseados em
género, aumentar a capacidade das mulheres e das meninas adolescentes de se
protegerem do risco da infec¢do pelo HIV/VIH, principalmente por meio da
disponibilizacdo da atencéo a satde e outros servigos de saude incluindo a saude
sexual e reprodutiva, bem como o acesso pleno a informagao e a educacio
abrangentes, e garantir que as mulheres possam exercer seu direito de ter o controle e
decidir livre e responsavelmente sobre questdes relacionadas a sua sexualidade a fim
de aumentar sua capacidade de se protegerem da infecgdo pelo HIV/VIH, incluindo
sua saude sexual e reprodutiva, livres de coer¢io, discriminagio e violéncia, e tomar
todas as medidas necessarias para criar um ambiente favoravel ao empoderamento
das mulheres e ao fortalecimento de sua independéncia econdmica, e, neste contexto,
reiteramos a importancia do papel dos homens e dos meninos na consecugdo da
igualdade de género;

Comprometemo-nos a atualizar e implementar até 2012, processos transparentes
liderados pelos paises e estratégias e planos nacionais multissetoriais de HIV/VIH e
AIDS/SIDA, incluindo planos financeiros, e que tenham metas com prazos definidos
a serem atingidas de maneira objetiva, equitativa e sustentavel, a fim de acelerar os
esfor¢os para alcancar o acesso universal & prevencio, ao tratamento, ao apoio e a
atengdo ao HIV/VIH até 2015, bem como tomar medidas para reverter a cobertura
inaceitavelmente baixa da prevengao e do tratamento;

Comprometemo-nos a aumentar a apropriagdo nacional das respostas ao HIV/VIH e
a AIDS/SIDA, ao mesmo tempo em que exortamos ao Sistema das Nag¢des Unidas,
aos paises doadores, ao Fundo Global de Luta contra a AIDS/SIDA, a Tuberculose e a
Maldria, 4 iniciativa privada e as organizagdes internacionais e regionais, que apoiem
os Estados-Membros a fim de garantir que até 2013 os paises tenham planos
estratégicos nacionais de HIV/VIH e AIDS/SIDA conduzidos pelos proprios paises e
que sejam factiveis, com or¢amentos, baseados em evidéncias, inclusivos e
abrangentes, financiados e implementados com transparéncia, responsabilizagdo e
efetividade de acordo com as prioridades nacionais;
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Comprometemo-nos a incentivar e a apoiar o envolvimento ativo e a lideranga dos
jovens, incluindo os jovens vivendo com HIV/VIH, na luta contra a epidemia nos
ambitos local, nacional e global, e concordamos em trabalhar com essas liderangas
jovens para contribuir para o desenvolvimento de medidas especificas para o
envolvimento dos jovens em prol do HIV/VIH, incluindo em comunidades, familias,
escolas, institui¢des do ensino superior, centros recreativos e locais de trabalho;

Comprometemo-nos a continuar a envolver as pessoas vivendo e convivendo com
HIV/VIH na tomada de decisdes, no planejamento e na avaliagdo da resposta, e a
formar parcerias com liderancas locais e a sociedade civil, incluindo organizagdes de
base comunitdria, para desenvolver e ampliar servigos de HIV/VIH dirigidos pela
comunidade e para enfrentar o estigma e a discriminagao;

Prevencao: ampliar a cobertura, diversificar as respostas e
intensificar os esforcos para pér fim as novas infeccoes por
HIV/VIH

Reafirmamos que a preven¢do do HIV/VIH ha de ser o alicerce das respostas
nacionais, regionais e internacionais a epidemia de HIV/VIH;

Comprometemo-nos a redobrar os esfor¢os de prevencao do HIV/VIH, tomando
todas as medidas para implementar a¢des abrangentes de prevengdo baseadas em
evidéncias, levando em consideracio as circunstancias, a ética e os valores culturais
locais, incluindo mas nao restritas a:

a Realiza¢do de campanhas de sensibiliza¢do da populacdo e agdes educativas
dirigidas sobre HIV/VIH para aumentar a conscientizagao publica sobre o
HIV/VIH;

b Canalizagdo da energia dos jovens para contribuir na lideranga da conscientizagdo
global sobre o HIV/VIH;

¢ Redugio de comportamentos de risco e incentivo a0 comportamento sexual
responsavel, incluindo a abstinéncia, a fidelidade e o uso consistente e correto de
preservativos;

d Ampliagdo do acesso a insumos essenciais, em especial os preservativos
masculinos e femininos e equipamentos esterilizados para injegao;

e Garantia de que todas as pessoas, especialmente os jovens, tenham a possibilidade
de explorar o potencial de novos meios de conexdo e comunica¢ao;

f Amplia¢do e promogao significativas da testagem voluntaria e sigilosa e do
aconselhamento em HIV/VIH, bem como da testagem e do aconselhamento em
HIV/VIH iniciados pelo prestador de servigos de saude;

g Intensificagdo de campanhas nacionais de promogao da testagem para HIV/VIH e
outras infecgdes sexualmente transmissiveis;

h  Consideragdo, conforme apropriado, quanto a implementagdo e ampliacdo de
programas de redugao de risco e de danos, tomando em conta o Guia Técnico da
OMS, UNODC, UNAIDS/ONUSIDA para o estabelecimento pelos paises de
metas para o acesso universal a prevengdo, ao tratamento e a aten¢do ao HIV/VIH
entre usudrios de drogas injetaveis de acordo com a legislagao nacional;

i Promogdo da circuncisdo médica masculina em locais onde a prevaléncia do
HIV/VIH for alta e os niveis de circuncisio masculina forem baixos;

j  Sensibilizacdo e incentivo ao envolvimento ativo de homens e meninos na
promogao da igualdade de género;

k  Facilitagao do acesso a servigos de aten¢do a satde sexual e reprodutiva;
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I Garantia de que as mulheres em idade fértil tenham acesso a servigos relacionados
a prevengao do HIV/VIH e que as gestantes tenham acesso a atengdo, a
informagéo e ao aconselhamento no pré-natal e a outros servigos relacionados ao
HIV/VIH, e o aumento da disponibilidade e do acesso ao tratamento efetivo das
mulheres vivendo com HIV/VIH e seus bebés ;

m Fortalecimento de intervengdes de prevengao baseadas em evidéncias e realizadas
pelo setor de satde, inclusive na zona rural e em lugares de dificil acesso;

n Utilizagdo de novas interven¢des biomédicas assim que forem validadas, incluindo
métodos de prevengao iniciados por mulheres, como microbicidas, bem como a
profilaxia utilizando meios de tratamento do HIV/VIH, o inicio mais precoce do
tratamento como forma de prevencéo, e uma vacina contra o HIV/VIH;

Comprometemo-nos a garantir que recursos financeiros para preven¢io sejam
direcionados a medidas de prevencdo baseadas em evidéncias que reflitam a natureza
especifica da epidemia de cada pais, enfocando locais geograficos, redes sociais e
populacdes vulneraveis a infec¢do pelo HIV/VIH, conforme a proporgao em que
representam as novas infec¢des em cada contexto, a fim de garantir que os recursos
destinados a prevengao do HIV/VIH sejam gastos da maneira mais custo-efetiva
possivel, além de garantir que atengao especial seja dada a mulheres e meninas,
jovens, orfaos, migrantes e pessoas afetadas por emergéncias humanitarias,
presidiarios, povos indigenas e pessoas com deficiéncia, dependendo das
circunstancias locais;

Comprometemo-nos a garantir que as estratégias nacionais de preven¢ao sejam
direcionadas, de forma abrangente, as populagdes sob maior risco e que os sistemas de
coleta e analise de dados sobre tais populagdes sejam fortalecidos; e a tomar medidas
para garantir que os servigos de HIV/VIH, incluindo a testagem voluntdria e sigilosa e
o aconselhamento em HIV/VIH, sejam acessiveis a estas populagdes para que sejam
incentivadas a acessar a prevencao, o tratamento, o apoio e a atencao ao HIV/VIH;

Comprometemo-nos a trabalhar pela redugao da transmissao sexual do HIV/VIH em
50 por cento até 2015;

Comprometemo-nos a trabalhar pela redugao da transmissao do HIV/VIH entre
pessoas que fazem uso injetavel de drogas em 50 por cento até 2015;

Comprometemo-nos a trabalhar pela eliminagdo da transmissao vertical do HIV/VIH
até 2015 e a reduzir substancialmente as mortes maternas relacionadas 8 AIDS/SIDA;

Tratamento, atencao e apoio: eliminando as doencas e as
mortes relacionadas a AIDS/SIDA

Prometemos intensificar esfor¢os para contribuir para o aumento da expectativa e
qualidade de vida de todas as pessoas vivendo com HIV/VIH;

Comprometemo-nos a acelerar os esfor¢os para atingir a meta do acesso universal ao
tratamento antirretroviral por aqueles com indicagdo para inicia-lo com base nas
diretrizes da Organiza¢ao Mundial da Satide para o tratamento do HIV/VIH que
recomendam o inicio oportuno do tratamento com qualidade garantida a fim de obter
o maximo de beneficio, tendo como meta trabalhar para que haja 15 milhoes de
pessoas vivendo com HIV/VIH em tratamento antirretroviral até 2015;

Comprometemo-nos a apoiar a redugao dos custos unitarios do tratamento do HIV/
VIH e a melhorar a forma como ¢é prestado, inclusive por meio da disponibilizacao de
esquemas de tratamento de boa qualidade, a precos acessiveis, efetivos, com regimes
menos toxicos e simplificados que evitem a resisténcia medicamentosa, bem como o
diagnostico simples e a pregos acessiveis disponivel no local de atendimento, redugoes
de custo de todos os principais elementos da disponibiliza¢do do tratamento,
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mobilizagio e fortalecimento da capacidade das comunidades em apoio a ampliacao
do tratamento e a retengio de pacientes, programas em apoio & melhoria da adesio ao
tratamento, o direcionamento de esfor¢os especificos a populagdes de dificil alcance
localizadas longe de servigos fisicos e programas de satde e aqueles em contextos de
assentamentos informais e outras localizagdes onde a atengdo a saude é inadequada,
além do reconhecimento dos beneficios adicionais para a prevengdo proporcionados
pelo tratamento em conjunto com outros esfor¢os de prevencio;

Comprometemo-nos a desenvolver e implementar estratégias para melhorar o
diagnostico do HIV/VIH em bebés, inclusive por meio do diagnéstico no local de
atendimento, bem como aumentar e melhorar significativamente o acesso ao
tratamento por criancas e adolescentes vivendo com HIV/VIH, incluindo o acesso a
profilaxia e ao tratamento de infec¢des oportunistas, além de aumentar o suporte para
criangas e adolescentes por meio do aumento do apoio financeiro, social e moral para
seus pais, familias e responséveis legais, e promover uma transi¢do tranquila dos
servicos pedidtricos de tratamento e apoio para os servigos destinados a

adultos jovens;

Comprometemo-nos a promover servigos que integrem a prevengao, o tratamento e a
atengdo a agravos concorrentes, incluindo a tuberculose e as hepatites, bem como
melhorar o acesso a servigos de atengdo basica a satde, atengdo abrangente e apoio de
qualidade e a precos acessiveis, incluindo os servigos que atendam os aspectos fisicos,
espirituais, psicossociais, socioecondémicos e juridicos do viver com HIV/VIH, assim
como servigos de cuidados paliativos;

Comprometemo-nos a tomar agdes imediatas nos &mbitos nacional e global para
integrar o apoio alimentar e nutricional a programas voltadas para pessoas afetadas
pelo HIV/VIH, a fim de garantir o acesso a alimentos seguros, nutritivos e em
quantidades suficientes, para que possam ser atendidas as necessidades dietéticas e as
preferéncias alimentares das pessoas, com vistas a uma vida ativa e saudével como
parte de uma resposta holistica ao HIV/VIH e a4 AIDS/SIDA;

Comprometemo-nos a remover antes de 2015, sempre que viavel, os obstaculos que
limitam a capacidade dos paises de rendas baixa e média de disponibilizar de forma
efetiva e a pregos acessiveis produtos de prevencao e tratamento do HIV/VIH,
produtos para o diagndstico, medicamentos e insumos e outros produtos
farmacéuticos, bem como o tratamento de infecgdes oportunistas e coinfeccdes, e a
reduzir os custos associados a atencdo a doengas cronicas durante a vida toda,
inclusive por meio de emendas as leis e aos regulamentos nacionais, conforme
considerado apropriado pelos respectivos governos, a fim de otimizar:

a O pleno uso das flexibilidades existentes e previstos no Acordo sobre Aspectos dos
Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio (Acordo TRIPS)
especificamente voltadas para a promogao do acesso a medicamentos e do
comércio dos mesmos e, embora reconhecendo a importancia do regime dos
direitos de propriedade intelectual para uma resposta mais efetiva a AIDS/SIDA,
garantir que as disposigoes sobre direitos de propriedade intelectual contidos em
acordos comerciais nao diminuam tais flexibilidades, conforme confirmado pela
Declaragdo de Doha sobre o Acordo TRIPS e Satde Publica, além de pedir a
rapida aceitagdo da emenda ao artigo 31 do Acordo TRIPS adotada pelo Conselho
Geral da Organizagao Mundial do Comércio em sua decisao de 6 de dezembro de
2005;

b A superagdo de barreiras, regras, politicas e praticas que impedem o acesso ao
tratamento do HIV/VIH a precos acessiveis, por meio da promogao da
concorréncia com genéricos a fim de contribuir para a redugao dos custos
associados a aten¢ao a doencas cronicas durante a vida toda, e incentivando todos
os Estados a aplicarem medidas e procedimentos que fagam valer os direitos de
propriedade intelectual de tal forma a evitar a criagdo de barreiras ao comércio
legitimo dos medicamentos, assim como garantir salvaguardas contra o abuso de
tais medidas e procedimentos;
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¢ O incentivo da utiliza¢do voluntaria, quando apropriado, de novos mecanismos,
como parcerias, precos diferenciados, o compartilhamento livre de patentes e
consorcios de patentes em beneficio de todos os paises em desenvolvimento,
inclusive por meio de entidades como o Medicines Patent Pool (Pool de Patentes
de Medicamentos), a fim de contribuir para a redugiao dos custos do tratamento e
incentivar o desenvolvimento de novas formulagdes, incluindo medicamentos
para HIV/VIH e insumos para o diagndstico no local de atendimento,
especialmente para criangas;

Instamos as organizagdes internacionais relevantes, mediante solicitagdo e conforme
seus respectivos mandatos, tais como, sempre que apropriado, a Organizagdo Mundial
de Propriedade Intelectual, a Organiza¢do das Na¢des Unidas para o Desenvolvimento
Industrial, o Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento, a Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento, a Organizagdo Mundial do
Comércio e a Organizagdo Mundial da Satde, que proporcionem auxilio técnico e
capacitacdo aos governos nacionais dos paises em desenvolvimento para colaborar
com os esforgos desses governos para aumentar o acesso aos medicamentos e ao
tratamento do HIV/VIH, conforme as estratégias nacionais de cada governo, em
consonéncia e inclusive por meio da utilizacio das flexibilidades existentes e previstas
no Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao
Comércio, e conforme confirmado pela Declaragdo de Doha sobre o Acordo TRIPS e
Saade Publica;

Comprometemo-nos, até 2015, a lidar com fatores que limitam a utilizagao do
tratamento e contribuem para o esgotamento de estoques de produtos para
tratamento e atrasos na produgio e entrega de medicamentos, o armazenamento
inadequado de medicamentos, a desisténcia de pacientes, inclusive devido ao
transporte inadequado e inacessivel para locais de atendimento clinico, a falta de
acessibilidade de informacdes, recursos e locais de atendimento, especialmente para
pessoas com deficiéncia, o manejo inadequado de efeitos colaterais relacionados ao
tratamento, a baixa adesdo ao tratamento, o pagamento por conta prépria dos
componentes do tratamento nao relacionados aos medicamentos, a perda de renda
por faltar ao trabalho quando das consultas nos servigos de satde, e recursos
inadequados para a atengdo a saide;

Exortamos as empresas farmacéuticas que tomem medidas para garantir a produgéo e
a entrega tempestivas de medicamentos antirretrovirais a pregos acessiveis, de boa
qualidade e efetivos, para contribuir com a manutenc¢io de sistemas nacionais
eficientes de distribuicdo desses medicamentos;

Ampliaremos os esfor¢os para combater a tuberculose, que é uma das principais
causas de morte entre pessoas vivendo com HIV/VIH, por meio da melhoria da
detecgao, da prevengao, do acesso ao diagnodstico e ao tratamento da tuberculose e da
tuberculose resistente e do acesso a terapia antirretroviral, por meio da maior
integragdo dos servigos de HIV/VIH e tuberculose em consonancia com o Plano
Global para Deter a Tuberculose, 2011-2015, e comprometemo-nos a trabalhar para
reduzir em 50 por cento as mortes por tuberculose em pessoas vivendo com HIV/VIH
até 2015;

Comprometemo-nos a reduzir as altas taxas de coinfecgao por HIV/VIH e hepatite B
e C, por meio da elaboragdo, o mais breve possivel, de uma estimativa da necessidade
global de tratamento, ampliando os esfor¢os em prol do desenvolvimento de uma
vacina para a hepatite C, e ampliando rapidamente o acesso a vacinagdo apropriada
contra a hepatite B e ao diagnostico e tratamento das coinfec¢des por HIV/VIH e
hepatites ;
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Avancando com os direitos humanos para reduzir o estigma,
a discriminacao e a violéncia relacionados ao HIV/VIH

Comprometemo-nos a intensificar os esfor¢os nacionais pela criagdo de marcos legais,
sociais e de politicas publicas em cada contexto nacional a fim de eliminar o estigma, a
discriminagéo e a violéncia relacionados ao HIV/VIH; e a promover o acesso a
prevengao, ao tratamento, a atengao e ao apoio ao HIV/VIH, bem como o acesso sem
discriminagéo a educagdo, a atengao a satide, ao emprego e aos servigos sociais, e
garantir a protegdo juridica das pessoas afetadas pelo HIV/VIH, incluindo os direitos
a heranga e o respeito a privacidade e ao sigilo, e promover e proteger todos os direitos
humanos e liberdades fundamentais com especial atengio as pessoas vulneraveis ao
HIV/VIH e afetadas pelo mesmo;

Comprometemo-nos a promover a revisio, conforme apropriado, de leis e politicas
que afetem de forma adversa a execucéo exitosa, efetiva e equitativa de programas de
prevencdo, tratamento, atencdo e apoio ao HIV/VIH para pessoas vivendo e
convivendo com HIV/VTH, e a realizarmos essa revisdo em consondncia com as
estruturas e os cronogramas nacionais relevantes para revisoes desta natureza;

Incentivaremos os Estados-Membros a considerarem a identificacio e a revisio de
restri¢cdes relacionadas ao HIV/VIH quanto a entrada, estadia e permanéncia nos
paises, de modo a elimind-las;

Assumimos o compromisso com estratégias nacionais de HIV/VIH e AIDS/SIDA que
promovam e protejam os direitos humanos, incluindo programas que visem a
eliminagao do estigma e da discriminagdo contra pessoas vivendo e convivendo com
HIV/VIH, incluindo suas familias, inclusive por meio da sensibilizagdo das forcas
policiais e do judicidrio, por meio da capacitagao de profissionais de saude quanto a
ndo discriminagao, ao sigilo e ao consentimento informado, apoiando campanhas
nacionais de conscientiza¢do sobre os direitos humanos, familiarizagdo com questoes
legais e servigos de assessoria juridica, bem como o monitoramento do impacto do
ambiente juridico sobre a prevengao, o tratamento, o apoio e a atengdo ao HIV/VIH;

Comprometemo-nos a garantir que as respostas nacionais ao HIV/VIH e a AIDS/
SIDA atendam as necessidades especificas das mulheres e das meninas, incluindo
aquelas vivendo e convivendo com HIV/VIH, durante toda a vida, por meio do
fortalecimento de medidas legais e administrativas, politicas publicas e outras medidas
para a promogao e a protecdo do pleno usufruto pelas mulheres de todos os direitos
humanos, e para a redugdo de sua vulnerabilidade ao HIV/VIH por meio da
eliminagio de todas as formas de discriminag¢do, bem como todos os tipos de
explora¢ao sexual de mulheres, meninas e meninos, inclusive por motivos comerciais,
e todas as formas de violéncia contra mulheres e meninas, incluindo praticas nocivas
tradicionais e costumeiras, abuso, estupro e outras formas de violéncia sexual,
violéncia fisica e o trafico de mulheres e meninas;

Comprometemo-nos a fortalecer os sistemas nacionais de protegdo social e
protegao infantil e programas de atengéo e apoio para criangas, em especial para
meninas, e para adolescentes afetados pelo HIV/VIH e vulneraveis ao mesmo, bem
como suas familias e quem cuida deles, incluindo por meio da garantia de
oportunidades iguais para apoiar o total desenvolvimento do potencial de 6rfaos e
outras criangas afetadas e vivendo com HIV/VIH, especialmente por meio do
acesso igual 4 educacio, a criagdo de ambientes de aprendizagem seguras e sem
discriminagdo, sistemas juridicos que deem apoio e prote¢ao, incluindo sistemas de
registro civil, e a disponibilizagao de informagdes e apoio abrangentes para criangas
e suas familias e quem cuida delas, especialmente informagdes sobre HIV/VIH
apropriadas para a faixa etdria para auxiliar as criangas vivendo com HIV/VIH a
medida que passarem para a adolescéncia, em consonéncia com a evolugao de suas
capacidades;
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Comprometemo-nos a promover leis e politicas que garantam o pleno alcance de
todos os direitos humanos e liberdades fundamentais dos jovens, especialmente
aqueles vivendo com HIV/VIH e aqueles sob maior risco de infecgao pelo HIV/
VIH, de modo a eliminar o estigma e a discriminagdo que enfrentam;

Comprometemo-nos a responder, de acordo com a legislagdo nacional, as
vulnerabilidades ao HIV/VIH vivenciadas por popula¢des migrantes e moveis, e a
apoiar seu acesso a prevencao, ao tratamento, ao apoio e a aten¢ao ao HIV/VIH;

Comprometemo-nos a mitigar o impacto da epidemia sobre os trabalhadores, suas
familias, seus dependentes, sobre os locais de trabalho e as economias, inclusive
levando em consideragdo todas as convengdes relevantes da Organizagio
Internacional do Trabalho, bem como as orienta¢des contidas nas recomendagdes
relevantes da Organizagao, inclusive a Recomendagio n° 200, e exortamos aos
empregadores, sindicatos e centrais sindicais, empregados e voluntdrios que
eliminem o estigma e a discriminagao, protejam os direitos humanos e facilitem o
acesso a prevencdo, ao tratamento, ao apoio e a aten¢do ao HIV/VIH;

Recursos para a resposta a AIDS/SIDA

Comprometemo-nos a trabalhar para fechar a lacuna global nos recursos para
HIV/VIH e AIDS/SIDA até 2015, cujo valor estimado pelo Programa Conjunto das
Nagdes Unidas sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA é de US$6 bilhoes por ano, por meio
de investimentos mais estratégicos, bem como a continuag¢do do financiamento
nacional e internacional para permitir que os paises tenham acesso a recursos
financeiros previsiveis e sustentdveis e a fontes inovadoras de financiamento, além
de garantir que o financiamento passe pelos sistemas financeiros dos paises,
quando apropriado e se houver, e que seja alinhado com estratégias transparentes e
sustentdveis para o HIV/VIH e a AIDS/SIDA e para o desenvolvimento que
maximizem sinergias e proporcionem programas sustentaveis baseados em
evidéncias e implementados com transparéncia, transparéncia e efetividade;

Comprometemo-nos a romper a trajetoria de elevagdo dos custos por meio da
utilizagio eficiente de recursos, superando barreiras ao comércio legal de genéricos
e outros medicamentos de baixo custo, melhorando a eficiéncia da prevenc¢do por
meio de intervengdes dirigidas e a execugdo de programas mais eficientes,
inovadoras e sustentdveis em resposta ao HIV/VIH e a4 AIDS/SIDA, em
consonéncia com os planos e as prioridades nacionais para o desenvolvimento, e
garantindo que sejam exploradas as sinergias entre a resposta ao HIV/VIH e a
AIDS/SIDA e os esforgos voltados para o alcance dos objetivos internacionalmente
pactuados para o desenvolvimento, incluindo os Objetivos de Desenvolvimento do
Milénio;

Comprometemo-nos, por meio de uma série de medidas gradativas e por meio de
nossa responsabilidade compartilhada, a alcangar até 2015 um nivel significativo de
gastos globais anuais com o HIV/VIH e a AIDS/SIDA, reconhecendo que a meta
total estimada pelo Programa Conjunto das Nagdes Unidas sobre HIV/VIH /
AIDS/SIDA é de US$22 bilhdes a US$24 bilhdes nos paises de rendas baixa e
média, por meio do aumento da apropriagdo nacional das respostas ao HIV/VIH e
a AIDS/SIDA e com maiores aloca¢des vindas dos recursos nacionais e de fontes
tradicionais de financiamento, incluindo a assisténcia oficial ao desenvolvimento;

Instamos fortemente aqueles paises desenvolvidos que se comprometeram a atingir
a meta de destinar 0,7 por cento do produto interno bruto para a assisténcia oficial
ao desenvolvimento até 2015, e instamos aqueles paises que ainda ndo assumiram
esse compromisso, a fazerem esforgos concretos adicionais para cumprirem seus
COmMPromissos a esse respeito;
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Instamos fortemente aos paises africanos que adotaram a Declaragéo e o Plano

de Agdo de Abuja para a Luta contra o HIV/VIH / AIDS/SIDA, Tuberculose e outras
Doengas, que tomem medidas concretas para cumprir a meta de alocar pelo

menos 15 por cento do orcamento anual para a melhoria do setor de satde, em
consonéncia com a Declara¢do e o Plano de Agio de Abuja;

Comprometemo-nos a aprimorar a qualidade da ajuda, fortalecendo a apropriacdo
nacional, o alinhamento, a harmonizagéo, a previsibilidade, a responsabilizagdo e a
transparéncia mutuas, e a gestao voltada para resultados;

Comprometemo-nos a apoiar e a fortalecer os mecanismos financeiros existentes,
incluindo o Fundo Global e as organizagdes relevantes das Nagdes Unidas, por
meio do provimento de fundos de maneira sustentada e previsivel, em especial
aqueles paises de rendas baixa e média que tenham alto 6nus de doenga ou um
grande numero de pessoas vivendo e convivendo com HIV/VIH;

Renovamos o compromisso com a plena implementagao da Iniciativa Refor¢cada
para os Paises Pobres Altamente Endividados e concordamos em cancelar todas as
dividas oficiais bilaterais elegiveis dos paises qualificados dentro da Iniciativa, que
alcancem o ponto de conclusdo previsto na mesma, em especial os paises mais
afetados pelo HIV/VIH e pela AIDS/SIDA, e instamos que sejam utilizadas as
economias resultantes da reducdo do servigo da divida, entre outras, para financiar
programas de erradicagdo da pobreza, especialmente para a prevencao, o tratamento,
0 apoio e a atengdo ao HIV/VIH / AIDS/SIDA e outras infec¢des;

Comprometemo-nos a ampliar a disponibilidade de mecanismos inovadores de
financiamento novos, voluntérios e adicionais para contribuir para o preenchimento
da lacuna nos recursos disponiveis para a resposta global ao HIV/VIH e a AIDS/
SIDA, melhorar o financiamento da resposta ao HIV/VIH e a AIDS/SIDA no longo
prazo, e acelerar os esfor¢os para identificar mecanismos inovadores de financiamento
capazes de gerar recursos financeiros adicionais para o HIV/VIH e a AIDS/SIDA a
fim de complementar as alocagdes orgamentdrias nacionais e a assisténcia oficial ao
desenvolvimento;

Reconhecemos que o Fundo Global de Luta contra AIDS/SIDA, Tuberculose e
Malaria é um mecanismo crucial para o alcance do acesso universal a prevengao,
tratamento, atenc¢do e apoio até 2015, e também reconhecemos o programa para a
reforma do Fundo Global, e incentivamos os Estados-Membros, a comunidade
empresarial, incluindo fundagdes, e filantropos a darem o mais alto nivel de apoio ao
Fundo Global, levando em conta as metas de financiamento a serem identificadas
durante a avaliagio de meio-termo em 2012 do processo de reabastecimento do
Fundo Global;

Fortalecendo sistemas de satde e integrando o HIV/VIH / AIDS/
SIDA a saude e ao desenvolvimento como um todo

Comprometemo-nos a redobrar os esfor¢os para fortalecer os sistemas de satde,
incluindo a atencdo bésica a satde, especialmente nos paises em desenvolvimento, por
meio de medidas como a alocagdo de recursos nacionais e internacionais, a
descentralizagdo apropriada de programas de HIV/VIH / AIDS/SIDA para melhorar
0 acesso por comunidades, incluindo populagdes rurais e de dificil alcance, a
integragdo dos programas de HIV/VIH / AIDS/SIDA aos servigos de atengdo basica a
saude, aos servigos de saude sexual e aos servigos especializados em infectologia,
melhorando o planejamento de necessidades institucionais, infraestruturais e
humanas, melhorando a gestdo da cadeia de suprimento dentro dos sistemas de saude,
e aumentando a capacidade dos recursos humanos para a resposta, inclusive por meio
da ampliagdo do treinamento e da retencio de recursos humanos na drea de politicas e
planejamento da saude, profissionais de satide, em consonancia com o Cédigo Global
Voluntario da Organizagao Mundial da Satde sobre Praticas de Recrutamento
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Internacional de Profissionais de Satde, profissionais de saude coletiva e educadores
de pares, e com o apoio e a parceria de organizagdes internacionais e regionais, o setor
privado e a sociedade civil, conforme apropriado;

Apoiamos e incentivamos, por meio do financiamento nacional e internacional e da
disponibilizagao de assisténcia técnica, o desenvolvimento substancial do capital
humano, bem como o desenvolvimento de infraestruturas nacionais e internacionais
de pesquisa, a capacidade laboratorial, a melhoria dos sistemas de vigilancia, a coleta,
o processamento e a divulga¢do de dados, e o treinamento de pesquisadores basicos e
clinicos, cientistas sociais e técnicos, com enfoque nos paises mais afetados pelo HIV/
VIH e/ou que estdo sofrendo ou estdo sob risco de sofrer uma expansao rapida da
epidemia;

Comprometemo-nos, até 2015, a trabalhar com parceiros para direcionar recursos e
fortalecer as ligagdes de advocacy, politicas e programas em resposta ao HIV/VIH e &
tuberculose, servigos de atengdo bésica a satde, saide sexual e reprodutiva, saude
materna e infantil, hepatite B e C, dependéncia em drogas, doengas ndo notificaveis e
sistemas de saiide como um todo, alavancar os servigos de satde para prevenir a
transmissdo vertical do HIV/VIH, fortalecer a interface entre os servicos de HIV/
VIH, servicos relacionados de satide sexual e reprodutiva e outros servigos de satude,
incluindo a satide materna e infantil, eliminar sistemas paralelos de servicos e
esfor¢os nacionais e globais voltados para o desenvolvimento humano e nacional,
incluindo a erradicagdo da pobreza, a satide preventiva, a nutrigdo aprimorada, o
acesso a dgua potdvel segura e limpa, saneamento e educagio e a melhoria da
subsisténcia;

Comprometemo-nos a apoiar todos os esfor¢os nacionais, regionais e globais para
atingir os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio, incluindo os esforgos realizados
por meio da cooperagdo Norte-Sul, Sul-Sul e triangular, para melhorar programas
abrangentes e integrados de prevencao, tratamento, apoio e atengao ao HIV/VIH, bem
como servigos de saude relacionados a tuberculose, 4 saude sexual e reprodutiva, a
maldria e a saide materna e infantil;

Pesquisa e desenvolvimento: a chave para a prevencao,
o tratamento e a cura do HIV/VIH

Comprometemo-nos a investir na pesquisa basica acelerada sobre o desenvolvimento
de insumos de diagndstico sustentéveis e a pregos acessiveis para HIV/VIH e
tuberculose e tratamentos para o HIV/VIH e as coinfec¢des, microbicidas e outras
novas tecnologias de prevengao, incluindo métodos de prevencdo controlados pelas
mulheres, tecnologias de diagnéstico rapido e de monitoramento, bem como
pesquisas biomédicas, sociais, culturais e comportamentais e pesquisas de medicina
tradicional, e continuar a fortalecer a capacidade nacional de pesquisa, especialmente
nos paises em desenvolvimento, por meio do aumento do financiamento e parcerias
publico-privadas, e criar um ambiente conducente a pesquisa, garantindo que esta se
baseie nos mais altos padrdes éticos e cientificos, e fortalecendo as agéncias
reguladoras nacionais;

Comprometemo-nos a acelerar a pesquisa e o desenvolvimento de uma vacina com
custo razodvel, segura, efetiva, acessivel contra o HIV/VIH, bem como uma cura para
a infec¢do com o virus, garantindo que sejam desenvolvidos também sistemas
sustentdveis para a compra e distribui¢do equitativa da vacina;
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Coordenacao, monitoramento e responsabilizacao:
maximizando a resposta

Comprometemo-nos a estabelecer mecanismos operacionais, efetivos e baseados em
evidéncias, de monitoramento e avaliagdo e responsabilizagdo mutua entre todas as
partes interessadas e a apoiar planos estratégicos multissetoriais nacionais para o
HIV/VIH / AIDS/SIDA para poder cumprir os compromissos contidos na presente
Declaragao, com o envolvimento ativo de pessoas vivendo, convivendo e vulneraveis
ao HIV/VIH, bem como outros atores relevantes da sociedade civil e do setor privado;

Comprometemo-nos a revisar até o final de 2012 o conjunto recomendado de
indicadores chaves que reflitam os compromissos assumidos por meio da

presente Declaragéo, e a desenvolver medidas adicionais, quando necessario,

para fortalecer os mecanismos nacionais, regionais e globais de coordenagéo e
monitoramento das respostas ao HIV/VIH / AIDS/SIDA por meio de processos
inclusivos e transparentes com o pleno envolvimento dos Estados-Membros e outras
partes interessadas relevantes, com o apoio do Programa Conjunto das Nagoes Unidas
sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA;

Seguimento: sustentando o progresso

Incentivamos e apoiamos o intercambio de informagdes, pesquisas, evidéncias e
experiéncias entre os paises e regides para a implementagao das medidas e dos
compromissos relacionados a resposta global ao HIV/VIH / AIDS/SIDA e em
especial os contidos na presente Declaragao, e facilitar a intensificagdo da
cooperagdo Norte-Sul, Sul-Sul e triangular, bem como a cooperagao e coordenagao
regional, sub-regional e inter-regional, e, a este respeito, continuaremos a
incentivar o Conselho Econdmico e Social a solicitar as comissoes regionais, dentro
de seus respectivos mandatos e recursos, que apoiem avaliagdes periddicas e
inclusivas dos esforgos nacionais e do progresso alcangado nas respectivas regides
no combate ao HIV/VIH;

Solicitamos ao Secretario-Geral que apresente a Assembleia Geral um relatério
anual sobre o progresso alcangado no cumprimento dos compromissos
estabelecidos na presente Declaragao, e, com o apoio do Programa Conjunto das
Nagoes Unidas sobre HIV/VIH / AIDS/SIDA, também informar a Assembleia
sobre esse progresso, em conformidade com o relatorio mundial sobre os Objetivos
de Desenvolvimento do Milénio quando de sua avaliagao em 2013 e nas avaliagdes
subsequentes.







